
SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 22 LONG RIFLE - KIMBER 82
RIMFIRE ROD GUIDE

We have a large assortment of rod guides that we make for popular
target/varmint rimfire rifles and are constantly adding more models to our
selection. Rimfire guides can’t have an O-ring due to the dimensions we are
working with. Making rod guides to allow you to clean from the breech on
rimfires is a little more complex due to the ejectors and trigger parts that are
in the way. All of our rimfire rod guides will accept our Sinclair Solvent Ports,
except for the Anschutz Model 54 guide. Does not include integral solvent
port.

Attributes

Name: KIMBER 82 RIMFIRE ROD GUIDE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002616
Mfr. No.: RG4K82
Action Fit: Kimber 82 (pre-2000),Remington 541T,Marlin 883,Remington 541
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 23mm
Shipping length: 236mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SINCLAIR RIMFIRE
GUIDES FÜR 22 LONG RIFLE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SINCLAIR RIMFIRE GUIDES für 22 Long Rifle. Diese
Reinigungsrohrführungen sind speziell für die Verwendung mit beliebten Ziel und Schwarzwildfeuerwaffen
konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für die vorgesehenen Zwecke.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass keine Flüssigkeiten in die Mechanik des Produkts eindringen.
Informieren Sie sich über die aktuellen Rückrufmeldungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Reinigungsrohrführung nur mit kompatiblen Waffenmodellen: Kimber 82 (vor 2000)
Remington 541T Marlin 883 Remington 541
Achten Sie darauf, dass die Reinigungsrohrführung korrekt installiert ist, um Verletzungen oder Schäden
an der Waffe zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Reinigungsmittel und werkzeuge, um die Integrität des Produkts zu
gewährleisten.
Bei der Reinigung von RimfireWaffen ist besondere Vorsicht geboten, da die Ausstoßer und Abzugsteile
im Weg sein können.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfen Sie die Reinigungsrohrführung auf Beschädigungen.

Installation:2.

Setzen Sie die Reinigungsrohrführung vorsichtig in das Patronenlager der Waffe ein.
Achten Sie darauf, dass die Führung fest sitzt, aber nicht gewaltsam installiert wird.

Nutzung:3.

Führen Sie das Reinigungstuch oder die Reinigungsstange durch die Rohrführung.
Verwenden Sie die Sinclair Solvent Ports (außer bei der Anschutz Modell 54 Führung), um
Reinigungsmittel zuzuführen.
Reinigen Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nach der Nutzung:4.

Entfernen Sie die Reinigungsrohrführung vorsichtig.
Reinigen Sie die Rohrführung nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Verwenden Sie geeignete Recyclingmethoden, wenn das Produkt nicht mehr benötigt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen über die entsprechenden Kanäle
gestellt werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte und deren ordnungsgemäße Nutzung von größter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um Risiken zu minimieren und eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.



Sinclair Rimfire Guides for 22 Long Rifle Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Rimfire Guide for your 22 Long Rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide thoroughly before
use to familiarize yourself with the safety precautions and instructions.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the Sinclair Rimfire Guide, please adhere to the following guidelines:

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Store the product in a cool, dry place when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when using the product.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Sinclair Rimfire Guide, please observe the following precautions:

Ensure the firearm is unloaded before attaching or using the guide.
Do not attempt to use the guide with incompatible firearms. Refer to the compatibility section for details.
Avoid contact with the solvent ports unless necessary for cleaning.
Use protective eyewear and gloves when handling solvents or cleaning materials.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and cleaning equipment.
Do not leave the product unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the Sinclair Rimfire Guide:

Preparation:1.

Ensure that your firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including solvents and cleaning rods.

Installation:2.

Align the Sinclair Rimfire Guide with the breech of your firearm.
Gently insert the guide into the breech until it is securely in place.
Ensure that the guide is properly seated and does not obstruct the ejector or trigger parts.

Usage:3.

Attach the cleaning rod to the solvent port of the guide.
Apply the appropriate solvent to the cleaning rod.
Carefully insert the cleaning rod into the barrel and begin the cleaning process.
Follow the recommended cleaning intervals and methods for your specific firearm.

PostUse:4.



Remove the cleaning rod and guide from the firearm after use.
Clean the guide and rod according to the manufacturer's recommendations.
Store the guide in a safe location.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of the Sinclair Rimfire Guide, please follow these guidelines:

Do not dispose of the product in household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for cleaning equipment and materials.
If the product is damaged beyond use, consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Sinclair Rimfire Guide, please reach out to the designated support
channels provided with your product. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Sinclair Rimfire
Guide. Thank you for your attention to these important guidelines. Enjoy your cleaning process!



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Guías de Fuego Anular Sinclair
Introducción
Gracias por elegir las Guías de Fuego Anular Sinclair para su rifle de .22 Long Rifle. Este manual proporciona
información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Por favor, léelo detenidamente
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o utilizar la guía.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Utiliza la guía solo con rifles compatibles, como se indica en las especificaciones del producto.
Nunca uses la guía si está dañada o muestra signos de desgaste.
Almacena la guía en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Si tienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: La manipulación incorrecta de la guía puede provocar lesiones. Siempre usa
guantes al manipular productos químicos de limpieza.
Piezas Móviles: Ten cuidado con las partes móviles del rifle y asegúrate de que no haya obstrucciones
al limpiar.
Uso de Solventes: Utiliza solo los puertos de disolvente recomendados y sigue las instrucciones del
fabricante. Evita el contacto con los ojos y la piel.
Manejo de Extractores: Al limpiar desde la recámara, ten cuidado con los extractores y las piezas del
gatillo que pueden estar en el camino.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo la guía de fuego anular y el solvente adecuado.

Instalación:2.

Inserta la guía en la recámara del rifle.
Asegúrate de que esté bien ajustada y no se mueva.

Uso:3.

Aplica el disolvente a través del puerto de disolvente de la guía.
Limpia el cañón siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.
Una vez que hayas terminado, retira la guía y limpia cualquier residuo de disolvente.

Finalización:4.

Limpia el área de trabajo y asegúrate de que no queden solventes o residuos en la superficie.



Instrucciones de Eliminación
La guía de fuego anular debe ser desechada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de
productos de limpieza.
Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de productos químicos y materiales
no deseados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro de las Guías de Fuego Anular Sinclair, por
favor, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que el uso adecuado de las guías de fuego anular no solo garantiza tu seguridad, sino que también
prolonga la vida útil de tu rifle. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recalls a través de
la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Guides de Nettoyage
Sinclair Rimfire
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Guides de Nettoyage Sinclair Rimfire pour carabines à percussion
annulaire. Ce document vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre de notre
produit, tout en respectant les réglementations de sécurité en vigueur dans l'Union Européenne.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide à portée de main pour consultation future.
Vérifiez régulièrement l'état de votre guide de nettoyage. N'utilisez pas un produit endommagé.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Si vous rencontrez des problèmes ou des préoccupations concernant le produit, contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le guide de nettoyage pour les carabines à percussion annulaire compatibles : Marlin
883, Remington 541, Remington 541T, et Kimber 82 (avant 2000).
Ne forcez pas le guide dans la chambre de la carabine. Cela pourrait endommager à la fois le guide et
l'arme.
Évitez de toucher les pièces mobiles de la carabine pendant que vous utilisez le guide.
Ne pas utiliser le guide de nettoyage avec des produits chimiques agressifs ou non recommandés.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser le guide de nettoyage.
Ne laissez pas le guide de nettoyage dans la carabine après utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifiez que votre carabine est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Installation du Guide :2.

Insérez le guide de nettoyage dans la chambre de la carabine.
Assurezvous qu'il est correctement positionné et qu'il ne bloque pas le mécanisme de tir.

Utilisation :3.

Connectez le port de solvant Sinclair (sauf pour le modèle Anschutz 54) si nécessaire.
Utilisez un solvant approprié pour nettoyer la carabine.
Suivez les instructions du fabricant pour le solvant utilisé.
Nettoyez en effectuant des mouvements doux et réguliers.

Retrait du Guide :4.

Une fois le nettoyage terminé, retirez le guide en le tirant doucement.
Ne tirez pas brusquement pour éviter d'endommager le produit ou l'arme.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des
équipements de nettoyage.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Guide de Nettoyage Sinclair
Rimfire, veuillez contacter le service client de Sinclair International. Assurezvous d'avoir votre numéro de
produit à portée de main pour faciliter l'assistance.

Nous vous remercions d'avoir choisi le Guide de Nettoyage Sinclair Rimfire. En suivant ces instructions et en
respectant les lignes directrices de sécurité, vous garantissez une utilisation optimale de votre produit tout en
veillant à votre sécurité et à celle des autres.



Instrukcja bezpieczeństwa dla prowadnic
SINCLAIR RIMFIRE do 22 Long Rifle
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup prowadnic SINCLAIR RIMFIRE do 22 Long Rifle. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas użytkowania, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim wsparciem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj prowadnic do prętów, jeśli są uszkodzone.
Zwróć uwagę na wszelkie elementy, które mogą przeszkadzać w czyszczeniu broni, takie jak wyrzutniki i
elementy spustowe.
Stosuj się do instrukcji dotyczących czyszczenia broni, aby uniknąć uszkodzeń.
Prowadnice do rimfire nie powinny mieć uszczelki Oring, co jest zgodne z ich konstrukcją.
Używaj jedynie portów rozpuszczalnika Sinclair, z wyjątkiem prowadnicy modelu Anschutz 54, która nie
zawiera zintegrowanego portu rozpuszczalnika.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja prowadnicy:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Włóż prowadnicę do odpowiedniego otworu w broni, upewniając się, że jest dobrze osadzona.
Sprawdź, czy prowadnica nie koliduje z innymi elementami broni.

Użytkowanie prowadnicy:2.

Używaj prowadnicy zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj, czy prowadnica jest czysta i nie ma na niej zanieczyszczeń.
Po użyciu prowadnicy, przechowuj ją w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Prowadnice SINCLAIR RIMFIRE powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wyrzucaj prowadnic do ogólnych odpadów, jeśli są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania informacji o
właściwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania prowadnic SINCLAIR RIMFIRE, skontaktuj się z
odpowiednim punktem wsparcia.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie prowadnic
SINCLAIR RIMFIRE do 22 Long Rifle. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych strzałów!



SINCLAIR RIMFIRE GUIDES KÄYTTÖOHJE
Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR RIMFIRE GUIDES tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen määriteltyjen käyttötarkoitusten
mukaisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain suositelluissa aseissa: Marlin 883, Remington 541, Remington 541T, Kimber 82
(pre2000).
Varmista, että käytät tuotetta oikealla tavalla puhdistaaksesi rimfirepatruunapesän.
Ole varovainen, ettei puikkoputki jää jumiin tai vaurioidu käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos et ole perehtynyt sen käyttöön tai et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista kaikki pakkaukset ja tarkista, että tuote on ehjä.
Varmista, että tuote on yhteensopiva käyttämäsi aseen kanssa.
Asenna puikkoputki aseen patruunapesään varovasti, varmistaen, ettei se jää jumiin.

Käyttö2.

Käytä puikkoputkea puhdistaaksesi aseesi rimfirepatruunapesä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.
Puhdista ase säännöllisesti ylläpitääksesi sen toimintakykyä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuote
mukanasi, kun kysyt apua.

Tämä käyttöohje on suunniteltu noudattamaan EU:n yleistä tuotesuojelusääntelyä (GPSR) ja tarjoaa kuluttajille
tarvittavat tiedot tuotteen turvalliseen käyttöön. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsanvisningar för SINCLAIR RIMFIRE
GUIDES för 22 LONG RIFLE
Introduktion
Tack för att du har valt SINCLAIR RIMFIRE GUIDES för 22 LONG RIFLE. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsanvisningar och användarinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs igenom denna information noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella defekter eller skador omedelbart till en auktoriserad återförsäljare.
Följ lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast SINCLAIR RIMFIRE GUIDES med kompatibla vapen, såsom Marlin 883, Remington 541,
Remington 541T och Kimber 82 (pre2000).
Kontrollera att guiden är korrekt installerad innan du påbörjar rengöring.
Undvik att använda guiden om den är skadad eller om det finns synliga defekter.
Använd skyddsglasögon och handskar vid rengöring för att skydda ögon och hud från kemikalier.
Rengör endast i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan installation av guiden.
Sätt in guiden i slutstycket enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att guiden sitter ordentligt på plats innan användning.

Användning:2.

Använd SINCLAIR Solvent Ports för att applicera rengöringslösning (Observera: Anschutz Modell
54guiden inkluderar inte integrerad lösningsport).
Rengör från slutstycket, följ anvisningarna för rengöring av ditt specifika vapen.
Efter rengöring, ta bort guiden och kontrollera vapnet för eventuell kvarvarande rengöringslösning.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Använd återvinningsstationer för att hantera skadade eller oanvändbara produkter.
Se till att alla kemikalier och rengöringsmedel hanteras och kasseras på ett säkert sätt enligt lokala
bestämmelser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support relaterade till SINCLAIR RIMFIRE GUIDES, vänligen kontakta din auktoriserade
återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid



kontakt.

Avslutande anmärkningar
Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och för att du bidrar till en säker användning av dina
produkter. Genom att respektera dessa riktlinjer kan du säkerställa en trygg och effektiv rengöringsprocess för
ditt rimfiregevär.



Bezpečnostní pokyny pro SINCLAIR RIMFIRE
GUIDES pro 22 LONG RIFLE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SINCLAIR RIMFIRE GUIDES pro 22 LONG RIFLE. Tento produkt je navržen tak, aby
usnadnil čištění rimfire pušek. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pečlivě
si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je puška zcela vybitá.
Při čištění pušky vždy dodržujte doporučené postupy a bezpečnostní opatření.
Sledujte a pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání rimfire vedení tyčí dbejte na to, aby nedošlo k poškození vyhazovačů a dílů spouště.
Používejte pouze doporučené solventy a čisticí prostředky, které jsou kompatibilní s vaším vedením.
Při čištění pušky se vyvarujte použití nadměrné síly, abyste předešli poškození pušky nebo vedení.
Vždy noste ochranné brýle a rukavice, pokud je to možné, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pušky:1.

Ujistěte se, že je puška zcela vybitá a bezpečná.
Zkontrolujte, zda je prostor pro čištění čistý a dobře osvětlený.

Instalace vedení:2.

Vložte vedení do hlavně pušky opatrně, abyste se vyhnuli poškození.
Ujistěte se, že je vedení správně umístěno a stabilní.

Použití vedení:3.

Použijte doporučené čisticí prostředky a postupujte podle pokynů výrobce.
Po dokončení čištění důkladně vyjměte vedení a zkontrolujte pušku.

Pokyny pro likvidaci
Všechny části produktu, které již nejsou použitelné, zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nebezpečný, kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu a případné dotazy se obraťte na příslušného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobního čísla.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání SINCLAIR RIMFIRE GUIDES pro 22 LONG
RIFLE. V případě jakýchkoli pochybností nebo dotazů se neváhejte obrátit na odborníky. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.
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